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atención: concerniente a las marcas y denominaciones comerciales ver nota en índice. 
attention: concerning the marks and commercial denominations see note in index. 
attention: concernant les marques et denominations commerciales voir la note dans i’ndex. 
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PARA-FOR:

aBuS (D)
aSSa (S)
aZBe (e)
BKS (D)

EL LIDER EN TECNOLOGÍA
the LeaDeR in technoLogY 

EL LIDER EN CALIDAD
the LeaDeR in QuaLitY 

EL LIDER EN COMPROMISO 
MEDIOAMBIENTAL
the LeaDeR in the
coMMitMent to the
enViRonMent 

EL LIDER EN SERVICIO
the LeaDeR in SeRVice

LLaVeS/ KeYS
cat. eSPeciaLiSta/ SPeciaLiSt’S guiDe

ABRIENDO MILLONES DE PUERTAS 
EN TODO EL MUNDO CADA DÍA

gLoBaLLY unLocKing
MiLLionS oF DooRS DaiLY

ABRIENDO MILLONES DE PUERTAS 
EN TODO EL MUNDO CADA DÍA

GLOBALLY UNLOCKING
MILLIONS OF DOORS DAILY
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PARA-FOR:

aBuS (D)
aSSa (S)
aZBe (e)
BKS (D)

LLAVES
KeYS
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PARA-FOR:

BMB(D)
eXPReS(PL)

Fth(F)
ge ge(a)

iLS(i)
JPM(F)

L&F(gB)
tecon(e)

toK WinKhauS(D)
uniVeRSaL

WinLocK(gB)

TOK WINKHAUS

BMB

ILS

EXPRES

JPM

FTH

L&F

UNIVERSAL

GE GE

TECON

WINLOCK

NEW

NEW

NEW



PARA-FOR:

YaLe(D-gB-uSa)

YALE

MARCA
Brand

MODELO
Model

                                               
BMW RT 850 RT 1996-2002 BM-HBP1 BM-HBP1 BM-HBP1 BM-HBP1 BM-HBP1

MOTOCICLETA- MotoRcYcLe

2

atención: concerniente a las marcas y denominaciones comerciales ver nota en índice. 
attention: concerning the marks and commercial denominations see note in index. 
attention: concernant les marques et denominations commerciales voir la note dans i’ndex. 
achtung: Beziehen auf die marke und handelsname sehen sie die notiz im index.copyright by alejandro altuna S.a. 2011



3

atención: concerniente a las marcas y denominaciones comerciales ver nota en índice. 
attention: concerning the marks and commercial denominations see note in index. 
attention: concernant les marques et denominations commerciales voir la note dans i’ndex. 
achtung: Beziehen auf die marke und handelsname sehen sie die notiz im index.copyright by alejandro altuna S.a. 2011

aBuS (D)
aSSa (S)
aZBe (e)
BKS (D)

ESPECIALISTA
SPeciaLiSt
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TECON

DaKKi

DaKKi

UNIVERSAL

caPRi-DaKaR

caPRi-DaKaR

XcoDe

  ( 3 : 1 )

  ( 3 : 1 )

  ( 3 : 1 )

  ( 3 : 1 )

F-13

F-13

P-13

P-13

F-1

F-1

P-1

P-1

  ( 3 : 1 )

F-13W



www.jma.es
Member of Altuna Group

JMA  heaDQuaRteRS
ALEJANDRO ALTUNA, S.A.
tel  +34 943 79 30 00
Fax  +34 943 79 72 43
Bidekurtzeta, 6
P.o.Box - apdo. 70
20500 arrasate - Mondragón
gipuzkoa – SPain

www.jma.es
ventas@jma.es
 

JMA ARGENTINA S.A.
tel  +54 3461 462 422
Fax  +54 3461 462 422
av. central acero argentino oeste 678
Parque industrial coMiRSa
2900 San nicolas (Prov. Buenos aires)

www.jma-argentina.com
info@jma-argentina.com

JMA FRANCE
tel  +33 01 39 22 42 10
Fax  +33 01 39 22 42 11
technoparc
13, rue edouard Jeanneret
F- 78306 Poissy cedex

www.jmafrance.fr
service.commercial@jmafrance.fr

JMA INDIA
JMa KeYS inDia PVt. LtD
tel  +91 124 428 5450
Fax +91 124 428 5451
h-239 & h-240, Sushant Shopping arcade
Sunshant Lok-1, Block B
122002 gurgaon
haryana

www.jmakeys.in
info@jmakeys.in
 

JMA MAROC S.A.R.L.
tel  +212 656 195 195
Fax  +212 520 150 536
el oulfa
casablanca
Marruecos

www.jma.ma
jma@jma.ma

JMA MEXICO
LLaVeS aLtuna De MeXico S.a de c.V
tel  +52 33 3777 1600
Fax +52 33 3777 1609
av. aviación no. 5520
col. San Juan de ocotán
c.P. 45019 Zapopan, Jalisco

www.jma.com.mx
ventas@jma.com.mx

JMA POLSKA Sp. z.o.o.
tel  +48 42 635 12 80
Fax  +48 42 635 12 85
91- 342 Lodz ul. Zbąszynska 3

www.jmapolska.pl
biuro@jmapolska.pl

 
JMA PORTUGAL
aLtuna PoRtugaL 
coMeRcio De chaVeS uniPeSSoaL, LDa.
tel  +351 219 947 470
Fax  +351 219 947 471
urbanizaçâo dos areeiros, Lote 67 c/v
2695-733 Sâo Joao da talha

www.jmaportugal.com
comercial@jmaportugal.com
 

JMA UK
SKS LtD
tel  +44 144 229 1400
Fax +44 144 286 3683
unit 2, canalside
northbridge Road
Berkhamsted
herts hP4 1eg
 
www.skskeys.co.uk
sales@skskeys.co.uk

JMA URUGUAY
tel  +598 2908 1175 
Fax  +598 2900 6681
Mercedes 1420  
11100 Montevideo
uruguay

www.jma.com.uy
info@jma.com.uy

JMA USA
aLtuna gRouP uSa inc.
tel  +1 817 385 0515
Fax  +1 817 385 4850
1513 greenview Drive 
75050 grand Prairie, texas

www.jmausa.com
info@jmausa.com


